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Аннотация
Это первая рецензия Белинского из серии его выступлений,

специально посвященных Н. Полевому. Отношение к Полевому,
журналисту, историку и писателю, издателю незадолго перед
тем закрытого журнала «Московский телеграф» (1825–1834),
показательно для позиции молодого Белинского. Белинский еще в
«Литературных мечтаниях», вопреки традиционному отношению
«Телескопа» и «Молвы» к Полевому, воздал должное издателю
«Московского телеграфа». В данной же рецензии, подчеркивая
свою свободу «от всякого влияния партий», Белинский высоко
оценивает художественные произведения Полевого.
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Виссарион Григорьевич
Белинский

Аббаддонна. Сочинение
Николая Полевого…

Мечты и жизнь. Были
и повести, сочиненные

Николаем Полевым
АББАДДОННА. Сочинение Николая Полевого.

Москва, в типографии С. Селивановского. 1834.
4 части: I – 302; II – 246; III – 292; IV – 266. (12).

МЕЧТЫ И ЖИЗНЬ. Были и повести, сочиненные
Николаем Полевым. Москва, в типографии Августа
Семена, при императорской Медико-хирургической
академии. 1834. 4 части: I – 258; II – 384; III – 305;
IV – 261. (12).

Скучно и тошно читать ex officio1 разные вздоры и нелепо-
сти, изобретаемые плодовитою бездарностию и бесстыдною
меркантильностью; неприятно и досадно повторять тысячу
раз одно и то же или разыгрывать разные варияции на од-

1 по должности (лат.). – Ред.



 
 
 

ну и ту же тему; жалко и унизительно высказывать с грубою
откровенностию резкие истины рыцарям печального образа
и дразнить пискливое самолюбие литературных гусей! Зато
как приятно и отрадно, взявши в руки какое-нибудь много-
томное произведение российского пера, осудив себя a priori 2

на скуку и зевоту, а перо свое на беспощадную правду, обма-
нуться в ожидании и, вместо пошлости, прочесть что-нибудь
сносное и порядочное! Но приняться за чтение книги такого
автора, имя которого обещает творение, хотя и не генияль-
ное, но ознаменованное большею или меньшею степенью та-
ланта, – и не обмануться в своей надежде, и быть в состоя-
нии отдать должную справедливость подобному произведе-
нию: о, это верх блаженства для человека, свободного в сво-
ем образе мыслей от всякого влияния партий и чуждого вся-
кого литературного сватовства и кумовства! В деле литера-
туры, как и в делах жизни, есть своя честность, своя добросо-
вестность; но вместе с тем есть и свои неизбежные отноше-
ния, которые ставят иногда человека в необходимость быть
пристрастным, нередко для поддержания своей репутации.
Мир журнальный есть мир политической в миниатюре; в нем
есть своя оппозиция, свои союзы, свои войны и примирения;
кто не помнит прекрасной и остроумной статьи: «Обозрение
журнальных кабинетов», помещенной в «Московском вест-
нике» за 1830 год?[1] Посему для посвященных в таинства
журнального мира кажутся весьма понятны и извинительны

2 заранее, до опыта (лат.). – Ред.



 
 
 

такие явления, которые по справедливости возбуждают всё
негодование непосвященных. Как бы то ни было, но, чуждый
такого рода отношений, я чувствую всю цену моей независи-
мости и спешу воспользоваться ею, чтобы высказать откро-
венно, по совести и разумению, мое мнение о романе г. По-
левого. Я не намерен писать на него критики и принимать на
себя важной роли судии неумолимого; нет: я хочу бросить
только беглый взгляд, просто и без затей изложить, в виде
заметки, мое суждение, не как критика, но как простого лю-
бителя, представить читателям результат впечатлений, кои-
ми поразило меня это новое явление в нашей литературе.

«Аббаддонна» есть второй роман г. Полевого; первым его
опытом в сем роде была «Клятва при гробе господнем». Как
то, так и другое произведение не имеет себе образца и не
похоже ни на какое сочинение того же рода в нашей лите-
ратуре; но участь сих обоих произведений чрезвычайно раз-
лична: принятые с равною благосклонностию публикою, они
были приняты различным образом нашими записными Ари-
стархами. Первое было превознесено некоторыми из них до
седьмого неба, так что поставлено чуть ли не выше всего, что
есть лучшего в сем роде в европейских литературах; второе
же, по мнению тех же самых людей, поставлено едва ли не
наравне с изделиями г. Александра Орлова [2]. Не пускаясь в
исследование любопытных причин столь противоположного
мнения о двух произведениях одного и того же автора, я за-
мечу мимоходом, что ни то, ни другое из сих мнений неспра-



 
 
 

ведливо. «Клятва при гробе господнем», как мне кажется,
ниже тех преувеличенных похвал, которыми столь бездока-
зательно осыпали ее наши неумытные литературные судьи;
она едва ли заслуживает имя художественного произведения
в полном смысле сего слова. Это есть просто попытка умно-
го человека создать русский роман, или, лучше сказать, же-
лание показать – как должно писать романы, содержание ко-
их берется из русской истории. И в сем случае этот роман
есть явление замечательное; одно уже то, что любовь играет
в нем не главную, а побочную роль, достаточно доказывает,
что г. Полевой вернее всех наших романистов понял поэзию
русской жизни. В его произведении есть несколько мест вы-
сокого достоинства, есть много нового, интересного, как во-
обще в завязке и ходе всего романа, так и во многих ситу-
ациях и характерах действующих лиц; но в целом он вял и
скучен. Видно много ума, но мало фантазии, видно усилие,
но не видно вдохновения.
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Комментарии
1.
Речь идет о большой статье «Взгляд на кабинеты
журналов и политические их отношения между собою»,
публиковавшейся в «Московском вестнике» в 1830  г., за
подписью: №№ (чч. II–VI). Статья написана М. Погодиным
при некотором участии других авторов, в частности
Надеждина (см.: Н. Барсуков. Жизнь и труды М. П.
Погодина, кн. III. СПб., 1890, с. 87).

2.
До Белинского с рецензией на «Аббаддонну» выступил
В. Плаксин («Сын отечества и Северный архив», 1835, т.
XLVII, № 7; ц. р. 4 января), похваливший «главную идею»
романа («жизнь убивает поэзию, поэзия издевается над
жизнию»), но отметивший недоконченность изображения,
отсутствие легкости в слоге и т. д. Другой роман, «Клятва
при гробе господнем», очень высоко оценил А. Марлинский
в специальной статье об этом романе (см. прим. 27 к
«Литературным мечтаниям»). Кто поставил «Аббаддонну»
чуть «не наравне с изделиями» А. Орлова, установить но
удалось.
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